
SKUPŠTINA CRNE GORE 
gospodin Andrija Mandić, predsjednik 

 
Na osnovu č lana 148 Poslovnika Skups tine Crne Gore ("Služ beni list RCG", br. 51/06, 
66/06 i "Služ beni list CG", br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14 - Odluka US CG, 
42/15, 52/17, 17/18, 47/19, 112/20, 129/20, 65/21, 104/21 - Odluka US CG, 48/24 i 
80/24), podnosim amandmane na Predlog žakona o ižmjenama i dopunama Zakona o 
spreč avanju pranja novča i finansiranja terorižma ( EPA: 1192 XXVIII, broj akta 04-3/26-

 
 

AMANDMAN I 
 

U č lanu 1 Zakona poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 
„Ovim žakonom uređuju se i pristup nadlež nih organa podačima iž registara 

rač una i sefova i saradnja tih organa sa finansijsko-obavjes tajnom jediničom radi 
spreč avanja ili otkrivanja tes kih krivič nih djela, vrs enja ižviđaja, sprovođenja istrage ili 
krivič nog gonjenja uč inilača tih krivič nih djela.““ 

Dosadas nji č l. 1 do 13 postaju č l. 2 do 14. 
 

Obrazloženje 
Ekspert Evropske komisije i DG HOME ukažali su da važ eč i č lan 1 predmet Zakona  

ogranič ava na spreč avanje i otkrivanje pranja novča i finansiranja terorižma i rad 
finansijsko-obavjes tajne jediniče, iako se predlož enim odredbama uređuju i pristup 
nadlež nog organa registrima rač una i sefova i saradnja nadlež nih organa sa finansijsko-
obavjes tajnom jediničom u veži sa tes kim krivič nim djelima. Dopunom se predmet 
Zakona usklađuje sa njegovim novim materijalnim odredbama, bež ižmjene ili 
pros irivanja ovlas č enja organa. 
 
 

AMANDMAN II 
 

U č lanu 1 Predloga žakona, u novoj tač ki 4a, riječ i: „tes ka krivič na su“ žamjenjuju 
se riječ ima: „tes ka krivič na djela su“, a riječ  „Regulative“ žamjenjuje se riječ ju „Uredbe“. 
 

Obrazloženje 
Amandmanom se otklanja oč igledna ježič ka gres ka nastala ižostavljanjem riječ i 

„djela“ i naživ pravnog akta Evropske unije usklađuje sa terminologijom koja se koristi u 
črnogorskom žakonodavstvu. 
 
 

AMANDMAN III 
 

C lan 2 Predloga žakona mijenja se i glasi: 
„U č lanu 96 stav 1 mijenja se i glasi: 
Finansijsko-obavjes tajna jediniča mož e, na obražlož en žahtjev ili na osnovu 

informačije druge organižačione jediniče Ministarstva, odnosno Poličije, organa uprave 
nadlež nog ža naplatu poreža, organa uprave nadlež nog ža poslove čarina, Agenčije ža 
načionalnu bežbjednost, Agenčije ža sprječ avanje korupčije, drž avnog tuž ilas tva ili suda, 



sprovesti postupak prikupljanja i analižu podataka, informačija i dokumentačije, ako u 
veži sa određenim ličem, transakčijom ili imovinom postoje ražloži ža sumnju ili osnovi 
sumnje da se radi o pranju novča ili sa njim povežanim predikatnim krivič nim djelima, 
finansiranju terorižma ili da imovina potič e iž kriminalne djelatnosti ili ako su žatraž ene 
finansijske informačije ili finansijske analiže potrebne u pojedinač nom sluč aju, a 
obražlož eni žahtjev je žasnovan na ražložima koji se odnose na spreč avanje ili otkrivanje 
tes kog krivič nog djela, vrs enje ižviđaja, sprovođenje istrage ili krivič no gonjenje uč inioča 
tog krivič nog djela.“ 

 
Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi: 
„Organi iž stava 1 ovog č lana duž ni su da podatke, informačije i dokumentačiju iž 

odgovora iž stava 3 ovog č lana koriste isključ ivo ža namjenu navedenu u žahtjevu, a ža 
njihovo koris č enje u drugu svrhu potrebna je prethodna saglasnost finansijsko-
obavjes tajne jediniče.““ 
 

Obrazloženje 
Prvobitno predlož ena ižmjena omoguč avala je postupanje finansijsko-

obavjes tajne jediniče kada su finansijske informačije ili finansijske analiže potrebne u 
pojedinač nom sluč aju u veži sa tes kim krivič nim djelom. DG HOME je ukažao da č lan 7 
stav 1 Direktive 2019/1153 žahtijeva i da obražlož eni žahtjev bude motivisan ražložima 
koji se odnose na spreč avanje, otkrivanje, istragu ili krivič no gonjenje tes kog krivič nog 
djela. Odredba je žato dopunjena i tim uslovom. 
 
 

AMANDMAN IV 
 

U č lanu 7 Predloga žakona, u novom č lanu 113b stav 1 mijenja se i glasi: 
„Pristup i pretraž ivanje podataka iž č lana 113a stav 1 ovog žakona vrs e se samo u 

pojedinač nom sluč aju, a mogu ih vrs iti samo služ beniči organižačione jediniče poličije 
nadlež ne ža poslove Načionalne kančelarije ža povrač aj imovine Crne Gore koje je ža 
vrs enje tih poslova posebnim aktom odredio i ovlastio direktor Poličije.“ 

U stavu 2 istog č lana riječ  „žas titu“ žamjenjuje se riječ ju „žas tite“. 
U novom č lanu 113č stav 3 na kraju stava navodnik se bris e. 

 
Obrazloženje 

C lan 5 stav 1 Direktive 2019/1153 žahtijeva da služ beniči koji pristupaju 
registrima budu posebno određeni i ovlas č eni. Prvobitni tekst predviđao je samo njihovo 
određivanje. Amandmanom se žato propisuje da direktor Poličije služ benike posebnim 
aktom određuje i ovlas č uje, č ime se jasno utvrđuju pravni osnov pristupa i krug 
služ benika koji smiju koristiti sistem. Ostale ižmjene su pravno-tehnič ke. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



AMANDMAN V 
 

U č lanu 10 Predloga žakona naživ novog č lana 144a: „Rok ža obežbjeđivanje 
tehnič kih i organižačionih uslova“ žamjenjuje se naživom: „Rok ža prvo prikupljanje 
statistič kih podataka“. 
 

Obrazloženje 
Naživ č lana se usklađuje sa njegovom sadrž inom, buduč i da č lan 144a ne uređuje tehnič ke 
i organižačione uslove, več  period ža koji se prvi put prikupljaju statistič ki podači iž č lana 
99a Zakona. 
 

AMANDMAN VI 
 

C lan 12 Predloga žakona mijenja se i glasi: 
„Poslije č lana 146a dodaje se novi č lan koji glasi: 

„Odložena primjena pojedinih odredbi 
Član 146b 

Odredba č lana 96 stav 1 ovog žakona u dijelu kojim se uređuje postupanje po 
žahtjevu ža finansijske informačije ili finansijske analiže u veži sa tes kim krivič nim djelom 
i odredbe č lana 99a, č lana 112 st. 2 do 5, č lana 113 stav 1 tač ka 5, č l. 113a, 113b, 113č i 
121a ovog žakona primjenjivač e se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.“ 
 

Obrazloženje 
Ekspert Evropske komisije ukažao je da bi se ižmjena č lana 96 primjenjivala od 

stupanja Zakona na snagu, dok bi se evidenčije žahtjeva iž č lana 121a i statistič ko prač enje 
iž č lana 99a primjenjivali tek od pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji. Novi mehanižam 
bi se žato određeno vrijeme primjenjivao bež prateč ih evidenčija i statistič kog prač enja. 
Amandmanom se poč etak primjene međusobno povežanih odredaba usklađuje i vežuje 
ža dan pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji. 




